MagnaCleanse2

Advanced Central Heating System Flushing

User Guide for Combination
Boilers and Sealed Systems
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Important
CAUTION:

MagnaCleanse® filters contain strong magnets. Keep away from all electrical
devices, bank cards and other magnetic devices.

MagnaCleanse filters contain strong magnets. Caution should be taken at all times
when handling if you have a pacemaker fitted.

MagnaCleanse filters are pressurised devices. Always release pressure before
servicing.

MagnaCleanse system will be hot in operation. Handle with care.

Check jubilee clips and hoses are secure before and during use.

Monitor MagnaCleanse during operation.

Jubilee clips should be secured half an inch from the end of the hose. Once the
system heats up, it may be necessary to tighten the clip, to ensure it is clamped

down. Red protection caps fit onto the ends of the jubilee clips to protect the
installer against the sharp edges.
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For the most up to date version of the MagnaCleanse User Guide visit adey.com.
Warranty Terms & Conditions can be found at adey.com

IMPORTANT:

The following instructions are designed to support engineers in the safe and effective
installation and servicing and should be followed at all times. The lid seal should be
checked for wear when servicing MagnaCleanse. It is Best Practice to replace the lid seal
at each service. To arrange replacements please visit adeyspares.co.uk or contact the
ADEY Team on +44 (0) 1242 546717.

- Always follow the electrical and safety standards when using a MagnaCleanse unit.

- It is recommended that the MagnaCleanse unit is used by a qualified heating engineer.

- Care should be taken when handling. During transportation, secure the unit properly to
prevent any damage. If this product is not being installed immediately, ensure it is stored
in a dry, frost-free location in its original packaging.

- These product assemblies contain valuable materials which can be recovered
or recycled. At the end of the product’s useful life, please leave it at an appropriate local
civic waste collection point.

- Use tool (provided in pack) to tighten lid.

Scan for Quick Start video link: E- E

Book your Face to Face training
via adey.com/training [w]




ADEY take no responsibility for the condition, functionality, or suitability of the existing
pipework or system to which this product is fitted.

It is the responsibility of the installer or end-user to ensure that the existing infrastructure
is in an adequate state to accommodate the product and operate safely.

If you have any concerns please contact ADEY Customer Service.
Telephone: +44 1242 546717 Email: info@adey.com

Any issues, damages, or failures arising from the condition of the existing system are
entirely outside our scope of liability.

The unit must not be fitted in any way other than described in the Installation Instructions
and any misuse or unauthorised modifications to the unit or associated components and
systems could invalidate the guarantee. The manufacturer accepts no liability arising from
any such actions. This does not affect your statutory rights.

For safety information please refer to assembly guide.
RECOMMENDED - for best results use ADEY Chemicals
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) FILLING
LOOP

o Identify system type and confirm
existing controls are fully operational
before starting process

Remove filter canister or install new
MagnaClean® filter, using the filter
valves to connect the HTV (Hose to
Valve butterfly). Ensure both valves are
in the ON position
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© Add ADEY MC5+° or MC3+ ° (as
appropriate)




e Re-fill and re-pressurise system only
filling radiators to 50% full

With all radiator valves fully open
(including lock shields), switch on the
heating (approx. 60°C) to allow chemical
to circulate.

@ Vibraclean process

Using an SDS drill on chisel action,

use the Vibraclean to loosen stubborn
debris. Continue this process until the
return hose on the MagnaCleanse runs
clear.

@ 'solate all radiators and starting with
one furthest away from the boiler, open
each radiator in turn to undertake the
Vibraclean® process

@ Repeat steps 6-7 on all radiators,
moving from the furthest away, to the
nearest to the boiler

9 Once Vibraclean process is complete
across all radiators. Turn radiators fully
on
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© Measures must be taken to prevent
by-pass occurring between the flow
and return. This could be internal to the
boiler or externally installed by-pass
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¢ Filland Vent all radiators

® Boiler OFF

@ Using the in-line drain valve supplied,
drain down the system. Taking care
that all zone valves are in the mid/ open
position to enable complete drain down
of cleaning chemicals

Cold Flush

Allow to circulate for a further 15-20
mins to allow distribution of chemicals

To fully remove any remaining chemicals or debris a cold flush must be undertaken.

Isolate filter valves appropriately,
depending on the location of the filling
loop.

9 Isolate all radiators and starting with
one furthest away from the boiler, open
the cold feed to flush the system using
the filling loop. *Take care not to over
pressure the system to avoid activation
of the pressure release valve
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9 Open each radiator in turn to complete
a cold flush. Continue this process until
the drain hose runs clear before moving
on to the next radiator.



@ Repeat steps 2-4 on all radiators,
moving from the furthest away, to the
nearest to the boiler

bﬂ

Recommend use of ADEY RapidTest®
stick (PK2-02-06677) and turbidity tube
can be used to check all suspended
solids and magnetite have been fully
removed.
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@ Once cold flush process is complete
across all radiators. Turn radiators fully
on.

aTum off filling loop and disconnected Wc
hose to prevent back flow as necessary

0 Turn both HTV valves to OFF position
and remove MagnaCleanse.

© Filland Vent all radiators (D) Filter can now be re-installed.



€8 Add ADEY MC1+° to provide on going
protection for the system.

B Vent and open valves on filter.

@ System can now be recommissioned @ ADEY ProCheck® is recommended for
and balanced. complete peace of mind

@ Clean magnets. Bag and dispose of
magnetite correctly.
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Email: info@adey.com

www.adey.com
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Avansert spyling av sentralvarmesystemet

Brukerveiledning for kombinerte
og forseglede systemer
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FORSIKTIGHET:

MagnaCleanse® - filtre inneholder sterke magneter. Holdes borte fra alle elektriske
apparater, bankkort og andre magnetiske enheter.

MagnaCleanse - filtre inneholder sterke magneter. Veer alltid forsiktig ved
handtering hvis du har pacemaker.

MagnaCleanse - filtre er enheter under trykk. Ta alltid av trykket far service.
MagnaCleanse® - systemet vil vaere varmt under drift. Hindteres med forsiktighet.
Kontroller at jubileums - klips og slanger sitter godt fast far og under bruk.
Overvék MagnaCleanse under drift.

Jubileumsklipsene skal festes en halv tomme fra enden av slangen. Nér systemet
varmes opp, kan det veere ngdvendig & stramme klemmen for & sikre at den sitter

godt fast.Rade beskyttelseshetter passer pa endene av jubilee-klipsene for &
beskytte installatgren mot de skarpe kantene.

Du finner den nyeste versjonen av MagnaCleanse-brukerveiledningen pa adey.com. Du
finner garantivilkér og betingelser pd adey.com

VIKTIG:

Folg alltid elektriske og andre relevante sikkerhetsstandarder ved installasjon av filter.

Vi anbefaler at filteret installeres av en autorisert VVS-installatar.

Utvis forsiktighet ved handtering. Sarg for at enheten er sikkert festet under transport
for & unnga skader. Hvis produktet ikke skal installeres med én gang, méa det lagres i
originalemballasjen pa et tert og frostfritt sted.

Disse produktene inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes. N&r produktets
levetid er utlept, ber det leveres til et egnet mottak for skrapmetall.

Bruk verktayet (folger med i pakken) til & stramme lokket.

Skann etter lenke til hurtigstartvideo: .
iz
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DEY tar ikke ansvar for tilstanden, funksjonaliteten eller egnetheten til det eksisterende
rorsystemet eller systemet som dette produktet er montert pa.

Det er installatgrens eller sluttbrukerens ansvar & serge for at den eksisterende
infrastrukturen er i tilstrekkelig stand til & ta imot produktet og fungere trygt.

Hvis du har noen sparsmal, vennligst kontakt ADEY kundeservice. Telefon: +44 1242
546717 +44 1242 546717 E-post: info@adey.com

Eventuelle problemer, skader eller feil som skyldes tilstanden til det eksisterende
systemet, er helt utenfor vart ansvarsomrade.

Enheten ma ikke monteres pa noen annen méte enn det som er beskrevet i
installasjonsinstruksjonene, og misbruk eller uautoriserte endringer av enheten eller
tilherende komponenter og systemer kan gjere garantien ugyldig.

Produsenten pétar seg ikke noe ansvar som falge av slike handlinger. Dette pévirker ikke
dine lovbestemte rettigheter.
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€@ Identifiser systemtype og bekreft at
eksisterende kontroller er i full drift for
du starter prosessen

Fjern filterbeholderen eller installer et
nytt MagnaClean® -filter ved & bruke
filterventilene til & koble HTV-klemmen
(slange til ventilklemme).

Serg for at begge ventilene eri PA-
posisjon.
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9 Legg til ADEY MC5+ eller MC3+ (etter
behov)




e Fyll p& nytt og sett systemet under

trykk, men fyll bare radiatorene til 50 %.

Med alle radiatorventiler helt &pne
(inkludert laseskjermer), sl& p& varmen
(ca. 60 °C) slik at kjemikaliene kan
sirkulere.

@ Vibraclean-prosessen:

Bruk en SDS-bormaskin med meisel for
a lesne gjenstridig rusk.

Fortsett denne prosessen til
returslangen p&d MagnaCleanse er ren.

0 Isoler alle radiatorer, og begynn med
den radiatoren som er lengst unna
kjelen, og dpne hver radiator i tur og
orden for & gjennomfare vibraclean-
prosessen

@ Gijenta trinn 6-7 p4 alle radiatorene, fra
de som er lengst unna, til de som er
neermest kjelen

Nér vibraclean-prosessen er fullfart pa
alle radiatorene. Sl radiatorene helt pé.
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Det ma iverksettes tiltak for & hindre at
det oppstar by-pass mellom tur og retur.
Dette kan veere internt i kjelen eller
eksternt installert by-pass.
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@ Fyll og luft ut alle radiatorer @ La sirkulere i ytterligere 15-20 minutter
for & fordele kjemikaliene

M Kjele AV

@ Tom systemet ved hjelp av den
medfglgende dreneringsventilen. Pass
pa at alle soneventiler er i midtstilling/
dpen stilling for & muliggjere fullstendig
termming av rengjeringskjemikalier.

Cold Flush

For & fjerne eventuelle gjenvaerende kjemikalier eller rester ma det foretas en kaldspyling.

€@ Isoler filterventilene pa riktig
mate, avhengig av plasseringen av @
pafyllingsslayfen.

o
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@ !soler alle radiatorer, og begynn med © Apne hver radiator i tur og orden for &
den radiatoren som er lengst vekk fullfare en kaldspyling. Fortsett denne
fra kjelen, og &pne kaldtilferselen prosessen til avlepsslangen er ren far
for & spyle systemet ved hjelp av du gér videre til neste radiator.

pafyllingsslayfen. *Pass pd d ikke
overtrykke systemet for G unngd
aktivering av trykkutlasningsventilen.



o Gjenta trinn 2-4 pé alle radiatorene, fra
de som er lengst unna, til de som er
neermest kjelen

e Anbefaler bruk av ADEY rapid test stick
(PK2-02-06677) og turbiditetsrer for &
kontrollere at alle suspenderte stoffer
og magnetitt er fullstendig fjernet.

@ 520 st i E""l""”"] E|||||||||||||W

slangen for & hindre tilbakestramning
ved behov

alle radiatorer. Sla radiatorene helt pa.

G Nar kaldspylingsprosessen er fullfert pa E ||||||||||||| W E ||||||||||||| ;ﬂ

0 Vri begge HTV-ventilene til AV-stilling
og fjern MagnaCleanse

© Fyll og luft ut alle radiatorer (D) Filteret kan n& installeres pa nytt



@ Legg til ADEY MC1+ for & gi kontinuerlig
beskyttelse av systemet

] Ventilere og &pne ventiler pa filteret

(B) Systemet kan nd settes i drift p& nytt og
balanseres.

@ Rengjeor magneter. Poser og kast
magnetitt pa riktig méte.

B ADEY ProCheck® anbefales for full
trygghet.




ADEY

Email: info@adey.com
www.adey.com
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EU: ADEY Innovation SAS, 119 bis, Rue de Colombes, 92600 Asniéres sur Seine, France. +33 (0)4 50 18 33 33
US: ADEY Innovation LLC, 1209 N Orange Street, Wilmington, Delaware, 19801. +1 412 406 8292
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Zaawansowane ptukanie systemu centralnego ogrzewania

Podrecznik uzytkownika dla systemow
tgczonych i uszczelnionych
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WAZNY: —

UWAGA:

Filtry MagnaCleanse® zawierajg silne magnesy. Przechowywac z dala od wszelkich
urzadzen elektrycznych, kart bankowych i innych urzadzer magnetycznych.

Filtry MagnaCleanse zawierajg silne magnesy. Nalezy zachowaé ostrozno$é podczas
korzystania z urzadzenia, jesli uzytkownik ma wszczepiony rozrusznik serca.

Filtry MagnaCleanse sg urzadzeniami cisnieniowymi. Przed serwisowaniem nalezy
zawsze zwolni¢ cisnienie.

System MagnaCleanse® bedzie goracy podczas pracy. Nalezy obchodzié sie z nim ostroznie.
Sprawdzié, czy klipsy jubilee i weze sg dobrze zamocowane przed i w trakcie uzytkowania.

Monitorowa¢ MagnaCleanse podczas pracy.

Klipsy jubileuszowe powinny by¢ zamocowane pét cala od korica weza. Gdy system
sie nagrzeje, moze by¢ konieczne dokrecenie klipsa, aby upewni¢ sig, ze jest
zacisniety.Czerwone naktadki ochronne pasujg na konce klipséw jubileuszowych,
aby chroni¢ instalatora przed ostrymi krawedziami.

> PPPP@P

Najbardziej aktualng wersje instrukcji obstugi MagnaCleanse mozna znalez¢ na stronie
adey.com. Warunki gwarancji mozna znalezé na stronie adey.com

WAZNY:

- Podczas instalacji filtra nalezy zawsze uwzglednia¢ normy bezpieczeristwa elektrycznego
i bezpieczenstwa ogdlnego.

- Zaleca sie powierzenie instalacji filtra wykwalifikowanemu monterowi.

- Nalezy zachowac ostroznos$¢ w trakcie obstugi. Podczas transportu nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ urzadzenie, aby zapobiec jego uszkodzeniu. Jesli produkt nie jest
zainstalowany natychmiast, nalezy go przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu,
chronigc przed wilgocig i mrozem.

- Produkty zawierajg cenne materiaty, ktére mozna odzyska¢ lub podda¢ recyklingowi.
Po zakonczeniu uzytkowania produktu nalezy odda¢ go do punktu zbiérki odpadoéw
komunalnych.

- Do zamknigcia pokrywy stuzy narzedzie zawarte zestawie

Skanuj kod QR, aby uzyskaé -
link do filmu wprowadzajgcego: E' E.,.

[=]
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ADEY nie ponosi odpowiedzialnosci za stan, funkcjonalnos¢ lub przydatnos¢ istniejgcej
instalacji rurowej lub systemu, w ktérym montowany jest ten produkt.

Obowiagzkiem instalatora lub uzytkownika koricowego jest upewnienie sig, ze istniejgca
infrastruktura jest w odpowiednim stanie, aby pomiesci¢ produkt i dziata¢ bezpiecznie.

W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi Klienta ADEY.
Telefon: +44 1242 546717 Email: info@adey.com

Wszelkie problemy, uszkodzenia lub awarie wynikajgce ze stanu istniejgcego systemu sg
catkowicie poza zakresem naszej odpowiedzialnosci.

Urzadzenie nie moze by¢ montowane w sposéb inny niz opisany w instrukcji instalacji,
a wszelkie niewtasciwe uzycie lub nieautoryzowane modyfikacje urzadzenia lub
powigzanych komponentéw i systemdw mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z takich dziatan. Nie ma to
wptywu na prawa ustawowe uzytkownika.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ w instrukcji montazu

ZALECANE - w celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy stosowac srodki
chemiczne ADEY
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o Okreslenie typu systemu i
potwierdzenie, ze istniejgce elementy
sterujgce sg w petni sprawne przed
rozpoczeciem procesu.

Wyjmij filtr pochtaniajgcy lub zainstaluj
nowy filtr MagnaClean, uzywajac
zaworow filtra do podtgczenia zacisku
HTV (zacisk weza do zaworu).

Upewnij sie, ze oba zawory znajdujg sie
w pozycji ON




9 Dodaj ADEY MC5+° lub MC3+°
(odpowiednio)

MAGNACLEANSE




e Ponownie napetnij i zwieksz cisnienie w
ukfadzie, napetniajac grzejniki tylko do 50%.
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0 Przy catkowicie otwartych wszystkich e Nalezy podjg¢ srodki zapobiegajgce

zaworach grzejnikowych (tgcznie

z ostonami blokujgcymi) wigcz
ogrzewanie (ok. 60°C), aby umozliwié
cyrkulacje srodka chemicznego.

@ Proces Vibraclean:

Uzywajgc wiertta SDS z funkcja diuta,
uzyj wibracleanu, aby poluzowac
uporczywe zanieczyszczenia.

%

|

Kontynuuj ten proces, az waz powrotny
MagnaCleanse bedzie czysty.

0 Odizolowa¢ wszystkie grzejniki i
zaczynajgc od grzejnika najbardziej
oddalonego od kotta, otwierac kolejno
kazdy grzejnik w celu przeprowadzenia
procesu wibracji.

%

6 Powtdrz kroki 6-7 na wszystkich
grzejnikach, przechodzac od najbardziej
oddalonego do najblizszego bojlera.
e Po zakonczeniu procesu wibracji we
wszystkich grzejnikach. Catkowicie
wigcz grzejniki. 2

.
L

wystepowaniu obejscia miedzy
przeptywem a powrotem. Moze to by¢
obejscie wewnatrz kotta lub obejscie
zainstalowane na zewnatrz.

VIBRACLEAN
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@ Napetnic¢ i odpowietrzy¢ wszystkie
grzejniki

@ Kociot wytgczony @ Pozostawi¢ w obiegu na kolejne 15-20
minut, aby umozliwi¢ rozprowadzenie
chemikaliow.

@ Za pomocg dostarczonego zaworu
spustowego oproznic¢ system. Nalezy
upewnic sie, ze wszystkie zawory
strefowe znajdujg sie w potozeniu
Srodkowym/otwartym, aby umozliwic¢
catkowite spuszczenie czyszczacych
srodkéw chemicznych.

ZIMNA PLUKANKA

Aby w petni usunaé wszelkie pozostatosci chemikaliéw lub zanieczyszczen, nalezy
przeprowadzi¢ ptukanie na zimno.

€ Odpowiednio odizolowaé zawory
filtra, w zaleznosci od lokalizacji petli @
napetniania.

(=}
OFF
BYPASS FILLING
VALVE ~ h) LOOP
. _ ==
| Z
AI\
=——1|
e Odizolowac¢ wszystkie grzejniki i e Otworz kolejno kazdg chtodnice,
zaczynajgc od grzejnika najbardziej aby zakonczy¢ ptukanie na zimno.
oddalonego od bojlera, otworzy¢ doptyw Kontynuuj ten proces, az waz spustowy
zimnej wody, aby przeptukac system bedzie czysty, a nastepnie przejdz do
za pomocg petli napetniajacej. *Nalezy nastepnej chtodnicy

uwazac, aby nie przekroczyc cisnienia
w uktadzie, aby unikng¢ aktywacji
zaworu zwalniajgcego cisnienie.



Powtdrz kroki 2-4 na wszystkich
grzejnikach, przechodzac od najbardziej
oddalonego do najblizszego bojlera.

© Zaleca sig uzycie szybkiego testu ADEY
(PK2-02-06677) i rurki metnosci, aby
sprawdzi¢, czy wszystkie zawieszone
Ciafa state i magnetyt zostaty catkowicie
u S U n | Qte. VIBRACLEAN
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@ W razie potrzeby wytacz petle """"l”"
napetniania i odtgcz waz, aby zapobiec E
przeptywowi wstecznemu.

na zimno wszystkich grzejnikéw.
Catkowicie wigcz grzejniki.

e Po zakonczeniu procesu ptukania E |||||||||||||

@ Ustaw oba zawory HTV w pozycji OFF i
usun MagnaCleanse

© Napetni¢ i odpowietrzy¢ wszystkie €T Filtr mozna teraz zainstalowac¢ ponownie
grzejniki



@ Dodaj ADEY MC1+, aby zapewni¢ ciggta
ochrone systemu

@ Zawory odpowietrzajgce i otwierajgce
na filtrze

@ System mozna teraz ponownie @ ADEY ProCheck® jest zalecany dla
uruchomic i zréwnowazyc. petnego spokoju.

@ Oczysci¢ magnesy. Magnetyt nalezy
prawidtowo zapakowac i zutylizowac.
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MPOZOXH:

Ta @idtpa MagnaCleanse® epiéxouv 1I0XUPOUG HayVATEG. KpaTAOTE Ta HOKPLA amd
ONEC TIC NAEKTPLKEG OUOKEVEG, TIC TPATTE(IKEG KAPTEG KAl AANEG LAYVNTIKEG CUOKEVEG.

Ta @idtpa MagnaCleanse® mepiéxouv 10XUPOUC HayVATEC. Oa Tpémel va Sivetal
TIPOCOXN AVA TTACA OTIYN KATA TO XEIPIOUO, €AV €xeTe TOMOOETHOEL BnuatoddTn.

Ta @iktpa MagnaCleanse gival cuokevég ud Tieon. MAvta va ameAeUBEPWVETE TNV
Tieon mpLv amo Tn cuvtrpenon.

To ovotnua MagnaCleanse® Ba givat (eatd katd tn Aettoupyia. Na 1o xelpileote pe
TIPOCOXN.

EAéyEte 0TI o1 ouVSETNPEC jubilee Katl 0l EDKAUTTOL CWANVEG Eival ACPAAEIG TPV Kal
Katd tn S1dpKela TNG Xprione.

MapakohouBeite To MagnaCleanse katd tn Sidpkela TG Aettoupyiag.

Ot ouvdetnpec Jubilee mpémel va acgaliovtal o€ améoTtaon PIoH( ivtoag amod to
AKPO TOU EVKAUTTOU OCWARVA. MOAIG To oUoTnua BepuavOei, umopei va xpelaoTei va
o@ifete To KNI, yla va Slac@alioeTe 0TI eival 0TEPEWUEVO.TA KOKKIVA TIPOCTATEUTIKA
KoAUppata mpocappolovTal ota Akpa Twv KALT jubilee yia va mpootatevouv Tov
EYKATOOTATN ATTO TIG ALXUNPEG AKPEG,.

> PP @R

lMNa v mo evnuepwpévn ékdoon tou 0dnyou xpriong tou MagnaCleanse emokepOeite TNV
1otocelida adey.com. Ot 6pot kat ot mpoUmoBéoelg eyyunong Bpiokovtal atn SievBuvon
adey.com

>HMANTIKOZX:

« Katd tnv eykataotaon eiltpwy, Befaiwdeite 6Tt mAnpouvTal TAVTA T TPOTUTIA NAEKTPIKNG AOPANEING.

« YuvIoTATal N £YKATACTACN TOU QIATPOU VA TTPAYHUATOTIOLEITAL ATTO TIOTOMOINUEVO UNXAVIKO
O¢éppavonc.

+ ATTaITeitat mpooox1 KATA ToV XEIPIoO. Katd T petagopd, ao@ohiote Kara)\)\r])\a ™ povada yia
™y mEoOANYN ™ne rrpOK)\nor]c BA&BNG. Eav autd to mpoidv Sev EVKGTGOTG@EI auéowc,
BeBaiwBeite ST Mapapéver amoBNKEVpEVO EVTOC TNE APXIKMG TOU CUOKEVAsiag 08
EnpritonoBecia xwpig mayo.

« Tal CUYKPOTAKATA AUTOU TOU TIPOIOVTOG TIEPIEXOLV TTOAUTIA UAIKA Ta OTT0ia HImopouv va
avaktnBOoLv 1} va avakuKAwOoLV. XTo TENOG TNG WPEANG (wr\G TOU TIPOIOVTOC, TAPASWOTE TO
o€ KATAMnNAo Tomikd onueio CUNOYAE aoTIKWY amoBAfTwV.

« [0 10 0@i& IO TOU KATTAKIOU XPNOIUOTIOINOTE TO £PYAAEIO (TTOU TTAPEKETAL OTN CUOKELATIA)

OfsAD

Ydpwon yla 1o ouvSeopo Bivreo
lpriyopnc ekkivnong:
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H ADEY &ev avahapfdvel kapia eubuvn yla TNV KATAoTAON, TN AETOVPYIKOTNTA TNV
KOTOAANAGTNTA TWV UPIOTAPEVWY CWANVWOEWV 1} TOU CUCTALOTOG OTO OTT0i0 TOoTmoBETETaL
TO TIPOIdV AuTO.

Eival euBuvn Tou eyKATaoTATN 1} TOU TEAIKOU XPrioTn va S1ac@alioel 0TI n urtdpxouoa
umodoun €ival og KATAANAN KatdoTtaon yla va @IAoEeVHOEL TO TTPOTOV Kal VA AEITOUPYHOEL UE
ao@AAela.

Edv éxeTe omolEGONTIOTE AVNOUXIES, TTAPAKANOULE EMIKOIVWVAOTE LUE TNV UTINPECIA
e€umnpétnong mehatwv TG ADEY. TnAépwvo: +44 1242 546717 Email: info@adey.com

Omotadnmote {nTAuata, NULEC 1) ATTOTUXIEC TTOL TTIPOKUTTTOLV amd TNV KAatdoTtaon Tou
UTTAPXOVTOG GUOTIMATOC Eival EVTEAWC EKTOG Tou TeSiou euBUVNG Hag.

H povada dev mpémnel va tomoBeTnOei e TPOTTO SIaQOPETIKG amd auTdV TTOU TTEPLYPAPETAL
oTI¢ Odnyiec eykaTAOTAONG KAl OTTOIASHTIOTE KAKN XPron i Un é€ouctodotnuéveg
TPOTIOTIOINOELG 0TN Hovada i 0Ta cuvagn e€aPTAUATA KAl CUCTAMATA UITOPEL VA AKUPWOOUV
TNV gyyunon.

O kataokevaoTn Sev amodéxetal kKapia euBUvVn Tou TPOKUTTEL aTTd TETOLEG EVEPYELEC. AUTO
Sev emnpedlel Ta VOUIUA SIKAWUATA 0.

MNa mA\npoopieg acpaleiag avatpéfte otov 0dnyd cuVapPUOAGYNoNG

SYNIZTATAI- yia KaAUTEPA ATTOTEAECHATA XPNOIUOTIOINOTE TA XNUIKA TNG ADEY
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0 MpoodiopioTe TOV TUTIO TOU CUCTHUATOG
Kat empPePaiwote OTL Ol UTTAPXOVTEG
€Neyxol gival MARPWE AEITOUPYIKOL TPV
amnd v évapén g Siadikaciac.

Apaipéote To Soxeio Tou @iATpou iy
tomoBetriote véo @iktpo MagnaClean’,
Xpnotpomolwvtag Tig BaABideg Tou
@INTPOU Yyla va CUVOETETE TO OPLYKTHPA
HTV (o@iyKtrpag eUKAPITOU CWAVa O
BaABida).

BePaiwBeite 61 kat ot SVo PaAPideg
Bpiokovtat otn Béon ON
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@ Npocdéote ADEY MC5+° A MC3+°
(avdMoya pe tnv TepinTwon)




e EmavamAnpwon Kat emavacuunieon Tou
OUOTHMATOC YepiCovTag Ta BepUavTIKa
owuaTa povo katd 50%.

o Me OAec TIG BalBidec Twv BeppavTiKWV
OWMATWY MARPWCE AVOIKTEC
(oupmepAapPavopévwy TwV aoTTidwv
ao@ANIoNC), EVEPYOTIOINOTE TN
Béppavon (mepimou 60 °C) yia va
KUKAOQOPHNOEL TO XNUIKO.

0 2rwéikaoia Vibraclean:

Xpnoiponowwvtag éva Tpurdvt SDS pe
OuiAn, xpnotpomnolnote to vibraclean yia
Va XOAAPWOETE TA EMOVA CUVTPIUHIAL.

Yuveyiote aut) Tn Sladikaoia éwg
GTOU 0 CWANVAC EMOTPOPHG TOU
MagnaCleanse 1pé€el kaBapoc.

0 ATIOOVWOTE OAa TA BEpUAVTIKA
owpata Kal eKivwvTtag anod To o
ATTOUOKPUOHEVO amd To AéBnTa, avoiéte
KAOe BeppaVTIKO OWHA LE TN OELPA YId
va npayuatomnolnoste tn Stadikacia
dovnTikng KaBapiopov.

Q Emavaldafete ta fripata 6-7 o€ OAa
Ta BgpUAVTIKA OWHATA, ATTO TO TTO
QATTOUOKPUCHEVO TIPOG TO TTIO KOVTIVO
oto AéPnta.

© Agou ohokhnpwbei n Sladikacia
SovntikoL KaBaplopou og dAa Ta
Bepuavtikd ocwpata. Avoifte miripwg Ta
OeppavTika cwpata.

60°/1Bar

o | B
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e Mpémnel va AapBdavovtal pétpa yia va
amo@evxOei n mapdkapyn petagy
TNG PONG KAl TNG EMOTPOPNG. AUTO
Umopei va gival ecwTePIKO Tou AéRNTa
e§WTEPIKA EYKATEOTNUEVO by-pass.
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@ lepiote kat e€agpwote OAa Ta E
Beppavtikd cwpata

] Aépnrag OFF ) AgrioTe va kukho@oprioel yia GAha
15-20 Aemtd yla va emitparnei n
KOTAVOUN TWV XNUIKWVY OUCLWV.
@ XpNOOoToIWVTAG TNV TTAPEXOUEVN
BaABida amootpdyylong, anmootpayyiote
To ovoTNUA. DPOVTIOTE WOTE ONEC OL
BaABideg Cwvng va Bpiokovtal 0N
peoaia/avolytr B€on yia va givat Suvatr
N MARPENG ATTOCTPEAYYION TWV XNUIKWOV
KaBapiopou.

Cold Flush

Ma TV AR PN AMOPAKPUVOH TUXOV EVATIOPEIVAVTWY XNUIKWY OUCIWYV 1} UMTOAEIMHATWY
TIpETEL va Yivel Yuxpn EKTAuoN.

0 ATTOHOVWOTE KATAMNAA TIG BaiBideg
@iAtpou, avdhoya pe T Béon Tou @
Bpoxou mMAnpwong.

o
OFF
BYPASS FILLING
VALVE Ny h) LOOP
-
>
AI\
=
@ Anopoviote 6ha Ta BeppavTika €@ Avoi€te pe T oeipd kaBe Yuyeio yia
oWwHaTa Kal, EEKIVAVTAC Ao TO TIO VA OAOKANPWOETE TNV KpUa EKMAUON.
ATTOPAKPUCHEVO amd Tov AERNTa, Juveyiote autn Tn Sadikaacia péxpt va
avoite TNV KpLa MapoxH yla va adeldoel 0 cwAvag anmootpdyylong mptv
EeM\UVETE TO GUOTNUA XPNOILOTIOLVTAG TIPOXWPNOETE OTO EMOUEVO YPuYEiO.

Tov Bpoxo minpwong. *Opovtiote
Va YNV UTTEPTIIECETE TO OUCTNUA Yld
Va AMOQUYETE TNV EVEPYOTTOINON TNG
BaABidag ektdvwong mieong.



O EnavaldPete ta Bripata 2-4 oe GAa P ——
Ta BgpUAVTIKA OWHATA, ATTO TO TTO
QATTOUOKPUCHEVO TIPOG TO TTLO KOVTIVO

oto AéPnta. Jr

© zvviotatain xprion Tou papdiov

T

ypnyopng Sokiurg ADEY (PK2-02-06677)
Kal Tou cwArva BoAepATNTAC yia TOV
€NEYX0 TNG MA}POUC ATTOUAKPUVONG E E

OAWV TWV AlWPOUEVWVY OTEPEWV KAl TOU
payvntitn.

|

[

VIBRACLEAN

0 K\eiote To Bpdxo mrjpwaong Kat W
OMOOUVOEDTE TOV EUKAUTTTO CWARVA YIa B
Va ATTOTPEPETE TNV AVTIOTPOPN PON,
OTWC amarteital.

0 MoAIG ohokAnpwOei n Stadikacia kpvou
Eem\UaTOC O€ OAa Ta BepUavTIKA B
owpata. Avoi€te TARPWG Ta BEPUAVTIKA
owuaTa.

0 lupioTe kal Tig Vo BaABideg HTV
otn 6éon OFF kal agaipéoTte 1o <)
MagnaCleanse >

0 lepiote kat e€agpwote OAa Ta @ To @iltpo pmopei Twpa va
Oeppavtikd cwpata enmaveykataotadei

L}



@ MNpooBéote To ADEY MC1+” yia Tnv
TIAPOXH CUVEXOUG TTPOOTACIOG TOU
OUOTHMATOG

B E€aepiopdc kat vorypa BaABidwv oto \

@iNtpo
(2]

@ To oVuoTNUA propEl Twpa va @ >uviotatal to ADEY ProCheck® yia
TeDE( ek VEOUL O AelToupyia Kal va amoAUTN YUXIKK NPEUia.
e§looppomnOei.

@ KaBapiote Toug payvATteg. ZakoUNAoTE
Kal amoppiPTte CWOoTA TOV payvnTitn.




ADEY

Email: info@adey.com
www.adey.com

UK: ADEY Innovation Ltd, Unit 2, Indurent Park Haresfield, Stonehouse, GL10 3EZ, UK. +44 (0)1242 546700
EU: ADEY Innovation SAS, 119 bis, Rue de Colombes, 92600 Asniéres sur Seine, France. +33 (0)4 50 18 33 33
US: ADEY Innovation LLC, 1209 N Orange Street, Wilmington, Delaware, 19801. +1 412 406 8292

O

Mapayetat and avakuKAWHEVO UNKO

All ADEY marks are trademarks of Adey Holdings (2008) Limited. Please visit adey.com/trademarks for a list of ADEY marks
Copyright Adey Holdings (2008) Limited ® 2022. All rights reserved.
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MagnaCleanse2

Ringage avanceé du systeme de chauffage central

Guide de l'utilisateur pour
les systemes combinés et scellés

= ~ CAUTION HOT \
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IMPORTANT: -.

ATTENTION:

Les filtres MagnaCleanse® contiennent des aimants puissants. Tenir & I'écart de
tous les appareils électriques, cartes bancaires et autres dispositifs magnétiques.

Les filtres MagnaCleanse® contiennent des aimants puissants. Si vous étes porteur
d’un stimulateur cardiaque, il convient d’étre prudent lors de toute manipulation.

Les filtres MagnaCleanse sont des appareils sous pression. Il faut toujours relacher
la pression avant de procéder a I'entretien.

Le systeme MagnaCleanse® sera chaud en fonctionnement. Manipulez-le avec
précaution.

Vérifier que les clips jubilee et les tuyaux sont bien fixés avant et pendant
l'utilisation.

Surveiller le MagnaCleanse pendant son fonctionnement.

Les pinces jubilee doivent étre fixées a un demi-pouce de 'extrémité du tuyau.
Une fois que le systeme a chauffé, il peut étre nécessaire de resserrer le clip pour
s'assurer qu’il est bien fixé. Des capuchons de protection rouges s’adaptent aux
extrémités des pinces jubilee pour protéger I'installateur contre les arétes vives.

> PP DP@P

Pour obtenir la version la plus récente du guide de 'utilisateur du MagnaCleanse, visitez
le site adey.com. Les termes et conditions de la garantie sont disponibles sur adey.com

IMPORTANT:

- Suivez toujours les normes électriques et de sécurité lors de l'installation d’un filtre.

- Il est recommandé que le filtre soit installé par un chauffagiste qualifié.

- Des précautions doivent étre prises lors de la manipulation. Pendant le transport,
sécurisez correctement I'appareil afin d’éviter tout dommage. Si ce produit n’est pas
installé immédiatement, assurez-vous de le stocker dans un endroit sec a 'abri du gel
dans son emballage d’origine.

- Ces assemblages de produits contiennent des matériaux précieux qui peuvent étre
récupérés ou recyclés. A la fin de la durée de vie utile du produit, veuillez le déposer dans
un point de collecte des déchets municipaux approprié.

- Utilisez l'outil (fourni dans 'emballage) pour visser le couvercle

Scannez le lien de la vidéo .

de démarrage rapide E' E-\.




ADEY n’est pas responsable de I'état, de la fonctionnalité ou de 'adéquation de la
tuyauterie ou du systéme existant sur lequel ce produit est installé.

Ilincombe a I'installateur ou a 'utilisateur final de s’assurer que l'infrastructure existante
est en état de recevoir le produit et de fonctionner en toute sécurité.

Si vous avez des questions, veuillez contacter le service clientele d’ADEY. Téléphone : +44
1242 546717 +44 1242 546717 Courriel : info@adey.com

Tout probléme, dommage ou défaillance résultant de I'état du systéme existant échappe
entierement a notre responsabilité.

L’appareil ne doit pas étre monté d’une maniére autre que celle décrite dans les
instructions d’installation et toute mauvaise utilisation ou modification non autorisée
de l'appareil ou des composants et systemes associés peut entrainer I'annulation de la
garantie.

Le fabricant n’accepte aucune responsabilité découlant de telles actions. Ceci n’affecte
pas vos droits statutaires.

Pour les informations relatives a la sécurité, veuillez vous référer au guide d’assemblage

RECOMMANDE - pour de meilleurs résultats, utiliser les produits chimiques ADEY
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o Identifier le type de systéeme et
confirmer que les contréles existants
sont pleinement opérationnels avant de
commencer le processus.

Retirez la cartouche du filtre ou installez
un nouveau filtre MagnaClean, en
utilisant les vannes du filtre pour
connecter le collier HTV (collier entre le
tuyau et la vanne).

Veillez a ce que les deux vannes soient
en position de marche.




@ Ajouter ADEY MC5+° ou MC3+°
(selon le cas)

MAGNACLEANSE




€ Remplir et pressuriser a nouveau le systéme
en ne remplissant les radiateurs qu’a 50 %.

60°/1Bar
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0 Tous les robinets des radiateurs étant e Des mesures doivent étre prises pour

complétement ouverts (y compris les
robinets d’arrét), allumez le chauffage
(environ B0 °C pour permettre au
produit chimique de circuler.

@ Procedé Vibraclean:

A l'aide d’une perceuse SDS en mode
burin, utilisez le vibraclean pour décoller
les débris les plus tenaces. j

Continuer ce processus jusqu’a ce que le
tuyau de retour du MagnaCleanse soit clair.

0 Isoler tous les radiateurs et, en
commengant par celui qui est le I
plus éloigné de la chaudiere, ouvrir
chaque radiateur a tour de rble
pour entreprendre le processus de
Vibraclean.

@ Répétez les étapes 6-7 sur tous les
radiateurs, du plus éloigné au plus
proche de la chaudiére.

Une fois le processus de vibro-
nettoyage terminé sur tous les
radiateurs. Allumer compléetement les
radiateurs.

gviter que des by-pass ne se produisent
entre le départ et le retour. Il peut s’agir
d’un by-pass interne a la chaudiere ou
d’'un by-pass installé a I'extérieur.

- L
-

VIBRACLEAN




€T Remplir et purger tous les radiateurs

(B Chauditre éteinte

(B A raide de la vanne de vidange en ligne
fournie, vidangez le systeme. Veillez a
ce que toutes les vannes de zone soient
en position médiane/ouverte pour
permettre une vidange compléte des
produits chimiques de nettoyage.

Cold Flush

@ Laisser circuler pendant 15 a 20 minutes
supplémentaires pour permettre la
distribution des produits chimiques.

Pour éliminer complétement les produits chimiques ou les débris restants, il faut

procéder a un ringage a froid.

€ Isoler les vannes de filtrage de
maniere appropriée, en fonction de
'emplacement de la boucle
de remplissage.

@ Isoler tous les radiateurs et, en
commengant par celui qui est le
plus éloigné de la chaudiere, ouvrir
l'alimentation en froid pour rincer
le systeme a l'aide de la boucle
de remplissage. *Veillez a ne pas
surpresser le systeme afin d’éviter
I'activation de la soupape de décharge.

O

OFF

BYPASS
VALVE ~

FILLING
h) LOOP
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| >
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€@ Ouvrez chaque radiateur a tour de
role pour effectuer un ringage a froid.
Poursuivre ce processus jusgu’a ce que
le tuyau de vidange soit clair avant de
passer au radiateur suivant



@ Reépétez les étapes 2 8 4 sur tous les
radiateurs, du plus éloigné au plus
proche de la chaudiére.

Il est recommandé d’utiliser le baton
de test rapide ADEY (PK2-02-06677)
et le tube de turbidité pour vérifier que
toutes les matieres en suspension

et la magnétite ont été entierement
gliminées.

@ Fermer la boucle de remplissage et
déconnecter le tuyau pour éviter tout
reflux, le cas échéant.

0 Une fois que le processus de ringage
afroid est terminé dans tous les
radiateurs. Allumer complétement
les radiateurs.

@ Vettez les deux vannes HTV en position

OFF et retirez le MagnaCleanse.

@ Remplir et purger tous les radiateurs

P
P

€M) Le filtre peut maintenant étre réinstallé



@ Ajouter ADEY MC1+° pour assurer la
protection permanente du systeme

8 Mise & lair libre et ouverture des
vannes sur le filtre

€B) Le systeme peut maintenant étre remis en
service et équilibré.

€D Nettoyer les aimants. Mettez la
magnétite en sac et éliminez-la
correctement.

(B ADEY ProCheck® est recommandé pour
une totale tranquillité d’esprit.




ADEY

Email: info@adey.com
www.adey.com

UK: ADEY Innovation Ltd, Unit 2, Indurent Park Haresfield, Stonehouse, GL10 3EZ, UK. +44 (0)1242 546700
EU: ADEY Innovation SAS, 119 bis, Rue de Colombes, 92600 Asniéres sur Seine, France. +33 (0)4 50 18 33 33
US: ADEY Innovation LLC, 1209 N Orange Street, Wilmington, Delaware, 19801. +1 412 406 8292
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Fabriqué & partir de matériaux recyclés

All ADEY marks are trademarks of Adey Holdings (2008) Limited. Please visit adey.com/trademarks for a list of ADEY marks
Copyright Adey Holdings (2008) Limited ® 2022. All rights reserved.
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Gelismis Merkezi Isitma Sistemi Yikama

Kombine ve Sizdirmaz Sistemler
icin Kullanici Kilavuzu
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ONEMLI

DIKKAT:

MagnaCleanse® filtreleri gligli miknatislar igerir. Tim elektrikli cihazlardan, banka
kartlarindan ve diger manyetik cihazlardan uzak tutun.

MagnaCleanse filtreleri glicli miknatislar icerir. Kalp pili takiliysa, kullanim
sirasinda her zaman dikkatli olunmahdir.

MagnaCleanse filtreleri basingl cihazlardir. Bakim yapmadan 6nce daima basinci
bosaltin.

MagnaCleanse® sistemi galisirken sicak olacaktir. Dikkatli kullanin.

Kullanmadan dnce ve kullanim sirasinda jubile klipslerinin ve hortumlarin saglam
oldugunu kontrol edin.

Galisma sirasinda MagnaCleanse’i izleyin.

Jibile Kklipsleri hortumun ucundan yarim in¢ uzakta sabitlenmelidir. Sistem
Isindiginda, kelepcelendiginden emin olmak icin klipsi sikmak gerekebilir.
Montajciyi keskin kenarlara karsi korumak icin jibile klipslerinin uglarina kirmizi
koruma kapaklari takilr.

> PP @b

MagnaCleanse Kullanim Kilavuzunun en giincel siiriimii i¢in adey.com adresini ziyaret
edin. Garanti Hiikiim ve Kosullari adey.com adresinde bulunabilir.

ONEMLI:
-Bir filtrenin montajini yaparken daima elektrik ve glvenlik standartlarina uyun.
-Filtrenin kalifiye bir i1sitma teknisyeni tarafindan monte edilmesi énerili.

-Uriinle temas sirasinda dikkat edilmelidir. Tasima esnasinda, herhangi bir hasari
onlemek icin birimi uygun bir sekilde sabitleyin. Bu tGirin hemen monte edilmezse, orijinal
ambalajinda kuru, donma/buzlanma olmayan bir konumda saklandigindan emin olun.

-Bu (irliniin parcalari, geri kazanilabilir veya geri dénistiriilebilir degerli malzemeler igerir. Uriiniin
faydali 8mrinin sonunda, Urlind Iitfen uygun bir yerel sivil atik toplama noktasina birakin.

-Kapagi sikistirmak igin (ambalajda sunulan) aleti kullanin

ofFAD

Hizli Baslangi¢ video
baglantisini tara:




ADEY, bu Urlnin takildig mevcut boru tesisati veya sistemin durumu, islevselligi veya
uygunlugu konusunda higbir sorumluluk kabul etmez.

Mevcut altyapinin tGrlini yerlestirmek ve givenli bir sekilde calistirmak igin yeterli
durumda oldugundan emin olmak montajcinin veya son kullanicinin sorumlulugundadir.

Herhangi bir endiseniz varsa litfen ADEY Musteri Hizmetleri ile iletisime gecin. Telefon
+44 1242 546717 E-posta: info@adey.com

Mevcut sistemin durumundan kaynaklanan sorunlar, hasarlar veya arizalar tamamen
sorumluluk kapsamimiz disindadir.

Unite, Kurulum Talimatlarinda agiklananlar disinda herhangi bir sekilde monte
edilmemelidir ve Unitede veya ilgili bilesenlerde ve sistemlerde yapilacak herhangi bir
yanhs kullanim veya yetkisiz degisiklik garantiyi gecersiz kilabilir.

Uretici, bu tiir eylemlerden kaynaklanan higbir sorumlulugu kabul etmez. Bu durum yasal
haklarinizi etkilemez.

Guvenlik bilgileri i¢in litfen montaj kilavuzuna bakin
TAVSIYE EDILIR - en iyi sonuglar icin ADEY Chemicals kullanin



Talimatlar
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o Sureci baglatmadan dnce sistem
tipini belirleyin ve mevcut kontrollerin
tamamen ¢alisir durumda oldugunu
onaylayin

Filtre kabini ¢ikarin veya HTV
kelepgesini (Hortumdan Valfe kelepge)
baglamak icin filtre valflerini kullanarak
yeni MagnaClean® filtreyi takin.

Her iki valfin de ACIK konumda
oldugundan emin olun




@ ADEY MC5+° veya MC3+° ekleyin
(uygun sekilde)

FILLING
;) Loop

~
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MAGNACLEANSE
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e Radyatorleri yalnizca %50 oraninda 60°/1Bar
doldurarak sistemi yeniden doldurun ve @

yeniden basinglandirin
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Tum radyator vanalari tamamen agikken e Akis ve donus arasinda by-pass

FILLING
’_) LOOP
>

~

(kilit kalkanlari dahil), kimyasalin olugsmasini énlemek igin énlemler

dolasmasina izin vermek icin 1sitmay! alinmalidir. Bu, kazanin iginde veya

acin (yaklagik 60 °C). harici olarak monte edilmis by-pass
olabilir

@ Vibraclean iglemi:

Keski hareketinde bir SDS matkap
kullanarak, inatci kalintilari gevsetmek j’ﬂ E

%

|

icin vibraclean kullanin.

MagnaCleanse Uzerindeki donUs
hortumu temiz akana kadar bu isleme

0T(Jm radyatorleri izole edin ve kazana
en uzak olandan baslayarak, vibraclean VIBRACLEAN
islemini gerceklestirmek icin her bir
radyatoru sirayla agin

6 En uzaktakinden kazana en yakin olana
dogru hareket ederek tum radyatérlerde
6-7. adimlari tekrarlayin
e Tum radyatérlerde vibrasyon islemi
tamamlandiktan sonra. Radyatorleri
tamamen agin. I

%

E



€0 Tum radyatsrleri doldurun ve
havalandirin

B Kazan KAPALI

@ Uriinle birlikte verilen hat ici tahliye
vanasini kullanarak sistemi bosaltin.
Temizlik kimyasallarinin tamamen
bosaltilmasini saglamak igin tim balge
vanalarinin orta/acik konumda olmasina
dikkat edin.

SOGUK SU

Kimyasallarin dagiimasini saglamak igin
15-20 dakika daha sirkilasyona
izin verin

Kalan kimyasallari veya kalintilari tamamen temizlemek i¢in soguk yikama yapilmalidir.

€ Dolum déngisinin konumuna bagli
olarak filtre vanalarini uygun sekilde
izole edin.

@ Tum radyatérleri izole edin ve kazandan
en uzaktakinden baslayarak, doldurma
déngusunu kullanarak sistemi yikamak
icin soguk beslemeyi acin. *Sisteme
asirt basing uygulamamaya dikkat edin

O

OFF

BYPASS
VALVE ~

FILLING
h) LOOP
-

0 Soguk yikama islemini tamamlamak
icin her bir radyatoru sirayla acin. Bir
sonraki radyatdre gegmeden dnce
tahliye hortumu temizlenene kadar bu
isleme devam edin



@ En uzaktakinden kazana en yakin olana
dogru hareket ederek tim radyatorlerde
2-4. adimlari tekrarlayin
6 Tum askida kati maddelerin ve
manyetitin tamamen giderildigini
kontrol etmek i¢cin ADEY hizli test
gubugunun (PK2-02-06677) ve
bulaniklik tipdnun kullaniimasi VIBRACLEAN
tavsiye edilir

UL
1

o Gerektiginde geri akisl dnlemek icin |||||||||||||

dolum doéngusund kapatin ve hortumu Jj
ayirin

QTUm radyatorlerde soguk yikama |||||||||||||
islemi tamamlandiginda. Radyatorleri E
tamamen agin

0 Her iki HTV valfini de KAPALI konuma
getirin ve MagnaCleanse’i gikarin

© Tum radyatérleri doldurun ve €T Filtre artik yeniden kurulabilir
havalandirin



@ Sistem i¢in surekli koruma saglamak
Uzere ADEY MC1+° ekleyin

€® Filtre tzerindeki havalandirma ve
agma vanalari

@ Sistem artik yeniden devreye alinabilir
ve dengelenebilir.

@ Miknatislari temizleyin. Manyetiti dogru
sekilde posetleyin ve atin.

@ Iginizin tamamen rahat olmasi igin
ADEY ProCheck® nerilir
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MagnaCleanse2

Erweiterte Spllung des Zentralheizungssystems

Benutzerhandbuch fur kombinierte
und versiegelte Systeme

= ~ CAUTION HOT \

N—/~

S pr—




WICHTIG E

ACHTUNG:

MagnaCleanse ®-Filter enthalten starke Magnete. Halten Sie sie von allen
elektrischen Gerdten, Bankkarten und anderen magnetischen Gerdten fern.

MagnaCleanse -Filter enthalten starke Magnete. Wenn Sie einen Herzschrittmacher
tragen, sollten Sie bei der Handhabung stets Vorsicht walten lassen.

MagnaCleanse -Filter stehen unter Druck. Lassen Sie vor der Wartung immer den Druck ab.
Das MagnaCleanse® System ist wihrend des Betriebs heif. Vorsichtig handhaben.

Uberpriifen Sie vor und wéhrend des Betriebs, ob die Schlauchklemmen und
Schlduche fest sitzen.

MagnaCleanse® wihrend des Betriebs tiberwachen.

Die Schlauchschellen sollten einen halben Zoll vom Schlauchende entfernt
befestigt werden. Wenn sich das System erwdrmt, kann es erforderlich sein, die
Klammer festzuziehen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.Auf die Enden der
Schlauchschellen werden rote Schutzkappen gesteckt, um den Installateur vor
den scharfen Kanten zu schiitzen.

>R

Die aktuellste Version des MagnaCleanse Benutzerhandbuchs finden Sie unter adey.com.
Die Garantiebedingungen finden Sie unter adey.com

WICHTIG:

- Beachten Sie beim Einbau eines Filters stets die elektrischen und sicherheitstechnischen
Vorschriften.

- Es wird empfohlen, den Filter von einem qualifizierten Heizungsinstallateur einbauen zu lassen.

- Bei der Handhabung ist Vorsicht geboten. Sichern Sie das Gerat wéahrend des
Transports ordnungsgemaf, um Schaden zu vermeiden. Wenn dieses Produkt nicht
sofort installiert wird, sorgen Sie dafir. dass es an einem trockenen, frostfreien Ort in der
Originalverpackung gelagert wird.

- Diese Produktbaugruppen enthalten wertvolle Materialien, die wiederverwertet oder
recycelt werden kénnen. Bitte fiihren Sie das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
einer entsprechenden &rtlichen Sammelstelle fir Siedlungsabfalle zu.

- Verwenden Sie das Werkzeug (in der Packung enthalten), um den Deckel festzuziehen.

Scannen Sie den Link zum Video “Schnellstart”: -
Ohy0




—_—

ADEY Ubernimmt keine Verantwortung fiir den Zustand, die Funktionalitét oder die
Eignung der vorhandenen Rohrleitungen oder des Systems, an das dieses Produkt
angeschlossen wird.

Es liegt in der Verantwortung des Installateurs oder Endnutzers, sicherzustellen, dass
die vorhandene Infrastruktur in einem angemessenen Zustand ist, um das Produkt
aufzunehmen und sicher zu betreiben.

Wenn Sie irgendwelche Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den ADEY-
Kundendienst. Telefon: +44 1242 546717 E-Mail: info@adey.com

Fir Probleme, Schaden oder Ausfélle, die sich aus dem Zustand des bestehenden Systems
ergeben, ibernehmen wir keine Haftung.

Das Gerat darf nicht anders als in der Installationsanleitung beschrieben eingebaut
werden, und jede missbrauchliche Verwendung oder unbefugte Verédnderung des Geréats
oder der zugehdrigen Komponenten und Systeme kann zum Erléschen der Garantie
fuhren.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir derartige Handlungen. lhre gesetzlichen
Rechte bleiben davon unbertihrt.

Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte der Montageanleitung
EMPFOHLEN- fur beste Ergebnisse verwenden Sie ADEY Chemicals
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o Identifizieren Sie den Systemtyp und
stellen Sie sicher, dass die vorhandenen
Kontrollen voll funktionsfahig sind,
bevor Sie den Prozess starten.

Entfernen Sie den Filterbehalter

oder setzen Sie einen neuen
MagnaClean-Filter ein und verwenden
Sie die Filterventile, um die HTV-

Klemme (Schlauch-Ventil-Klemme)
anzuschlie3en. Vergewissern Sie sich,
dass beide Ventile in der Stellung ON sind.




MAGNACLEANSE

FILLING
;) Loop

= |

eADEY MC5+° oder MC3+° (je nach Fall)
hinzufigen




€ System neu befiillen und wieder unter
Druck setzen, wobei die Heizkdrper nur
zu 50 % gefllt werden.

@ Schalten Sie bei vollstandig gedffneten
Heizkorperventilen (einschlielich der
Verschlusskappen) die Heizung ein
(ca. 60 °C), damit die Chemikalie
zirkulieren kann.

G Vibraclean-Verfahren:

Verwenden Sie einen SDS-Bohrer

mit Meif3elwirkung, um hartnackige
Verschmutzungen mit dem Vibraclean
zu losen.

Setzen Sie diesen Vorgang fort, bis der
Rucklaufschlauch der MagnaCleanse
freiist.

o Isolieren Sie alle Heizkdrper und 6ffnen Sie,
beginnend mit dem am weitesten vom
Heizkessel entfernten Heizkorper,
nacheinander alle Heizkdrper, um den
Vibrationsreinigungsprozess durchzufuhren.

@ Wiederholen Sie die Schritte 6-7 an allen
Heizkdrpern, beginnend mit dem am
weitesten entfernten, bis hin zu dem, der
dem Heizkessel am nachsten ist.

Sobald der Vibriervorgang an allen
Heizkorpern abgeschlossen ist. Schalten
Sie die Heizkérper vollstandig ein.

60°/1Bar

o |

0

=

FILLING
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e Es mussen MaB3nahmen ergriffen
werden, um zu verhindern, dass ein
Bypass zwischen Vor- und Ricklauf
entsteht. Dies kann ein interner Bypass
am Kessel oder ein extern installierter
Bypass sein

.
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@ Fullen und Entluften aller Heizkdrper @ Weitere 15-20 Minuten zirkulieren
lassen, damit sich die Chemikalien
verteilen kénnen.

B Kessel AUS

@ Verwenden Sie das mitgelieferte Inline-
Ablassventil, um das System zu entleeren.
Achten Sie darauf, dass sich alle Zonenventile
in der mittleren/offenen Position befinden, ) <
damit die Reinigungschemikalien vollstandig @
abflieBen kénnen. PLC e

KALTE SPULUNG

Um alle verbleibenden Chemikalien oder Verunreinigungen vollstidndig zu entfernen,
muss eine kalte Spiilung durchgefiihrt werden.

€ Isolieren Sie die Filterventile je nach
Lage des Fullkreislaufs entsprechend. @

(=}
OFF
BYPASS FILLING
VALVE ~ h) LooP
[
>
AI\
=——7 1
e Isolieren Sie alle Heizkérper und e Offnen Sie die Kiihler der Reihe nach,
6ffnen Sie, beginnend mit dem am um eine kalte Spulung durchzufthren.
weitesten vom Kessel entfernten, den Setzen Sie diesen Vorgang fort, bis der
Kaltwasserzulauf, um das System mit Ablassschlauch frei ist, bevor Sie zum
Hilfe der Fullschleife zu spulen. *Achten nachsten Kuhler Ubergehen.

Sie darauf, das System nicht mit zu viel
Druck zu beaufschlagen, damit das
Druckablassventil nicht aktiviert wird.



@ Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 an
allen Heizkdrpern, beginnend mit dem
am weitesten entfernten, bis hin zu dem, E jﬂ Jr

der dem Heizkessel am nachsten ist.

© Es wird empfohlen, den ADEY- ETITITITII TR TR
Schnelltest (PK2-02-06677) und das
Trubungsréhrchen zu verwenden, um
zu Uberprufen, ob alle suspendierten E E
Feststoffe und Magnetit vollstandig VIBRACLEAN

entfernt wurden.

%

erforderlich.

@ Sobald der Kaltspilvorgang in allen
Heizkorpern abgeschlossen ist,
Heizkdrper vollstandig aufdrehen.

@ Drehen Sie den Fullkreislauf ab und m‘ Wc
trennen Sie den Schlauch ab, um
einen Ruckfluss zu verhindern, falls

@ Drehen Sie beide HTV-Ventile in
die Position OFF und entfernen Sie
MagnaCleanse

© Fllen und Entliiften aller Heizkorper €T Der Filter kann jetzt wieder installiert
werden.



€ Hinzufugen von ADEY MC1+° zum
kontinuierlichen Schutz des Systems

B Ventile am Filter entluften und 6ffnen

¢B) Das System kann nun wieder in Betrieb
genommen und ausgeglichen werden.

(B Magnete reinigen. Magnetit richtig
eintdten und entsorgen.

@ ADEY ProCheck® wird fiir vollstandige
Sicherheit empfohlen.
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